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Еще месяц – и наступит лето. 
Июнь, сессия и новая жизнь – спо-
койная и счастливая. Праздник лета 
всегда ожидается как праздник ново-
го года. Лето – это маленькая жизнь, 
как поется в песне. И в этих словах 
столько щемящей радости и ожи-
дания, что все переживания, все го-
рести тают где-то далеко за спиной, 
куда не хочется оборачиваться. Но 
сейчас, именно сегодня сердце ще-
мит совсем от другого, душа болит, 
а в голове крутятся строки, знако-
мые со школы: «Чуден Днепр при 
тихой погоде, когда вольно и плавно 
мчит сквозь леса и горы полные воды 
свои. Ни зашелохнет; ни прогремит. 
Глядишь, и не знаешь, идет или не 
идет его величавая ширина, и чудит-
ся, будто весь вылит он из стекла, и 
будто голубая зеркальная дорога, без 
меры в ширину, без конца в длину, 
реет и вьется по зеленому миру».

Украина – наша боль. Сколько 
злой нелепицы в этой смуте, охва-
тившей благодатный край и умы 
тех, кто больше достоин просыпать-
ся ночью от тишины и восхищаться 
красотой мира…

«Знаете ли вы украинскую ночь? 
О, вы не знаете украинской ночи! 
Всмотритесь в нее. С середины неба 
глядит месяц. Необъятный небес-
ный свод раздался, раздвинулся 
еще необъятнее. Горит и дышит он. 
Земля вся в серебряном свете; и чуд-
ный воздух и прохладно-душен, и 
полон неги…»

Днепр – наша общая река. На ней 
и Смоленск, и Киев, и Херсон… И 
Могилев и Орша… Города и дерев-
ни наши. Днепр – общая дорога, об-
щий путь, общее течение, несущее в 
себе общее небо нашей родины. Что 
делить между собой соседям-брать-
ям – народам, у которых все едино: 

история, память и песни? Я не могу 
оставаться равнодушной, когда 
слышу «Ничь яка мисячна, зоря-
на ясная…» Надеюсь, и на Украине 
кто-то слушает так же наши «Гори, 
гори, моя звезда» или «Степь да 
степь кругом…» 

Как хочется, чтобы окончилась 
смута, чтобы не было ни лжи, ни 
злобы, ни ненависти, ни смерти…  

Тиха украинская ночь, 
Прозрачно небо, звезды блещут.
Своей дремоты превозмочь 
Не хочет воздух. Чуть трепещут
Сребристых тополей листы.
Луна спокойно с высоты 
Над Белой Церковью сияет…
Как хочется дождаться этой ти-

шины и спокойствия, увидеть и на-
сладиться красотой!

Мира всем и счастья!
Екатерина 

РЫБИНСКАЯ

Весна 
тревоги нашей

КОЛОНКА РЕДАКТОРА
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то значит для России, для 
русского человека Кобзарь, 
что говорит нам его имя 
– Тарас Григорьевич Шев-

ченко? Что сегодня мы знаем о нем 
и должны ли знать больше, чем одну 
единственную строчку его стиха? А 
ведь многие не знают и этого. Сей-
час часто вспоминают о том, что в 
Украине живут не только украинцы. 
Но ведь и в России не только русские 
– выходцев с Украины, указавших 
свою национальность, более трех 
миллионов человек согласно послед-
ней переписи.  

Очень часто звучало в стихах Коб-
заря слово Украина. Но ни разу не 
прозвучало слово «украинец». Было 
ли оно тогда в обиходе или чаще ис-
пользовалось другое – «малоросс», 
«хохол»? Поэт уже был в солдатах, 
когда Гоголь, приехав в Италию, в 
гостиничной книге регистрации 
записал: «Николай Гоголь – украи-
нец из Москвы». Почему из Москвы? 
Ведь жил он в Петербурге…

В свое время в ответ на заявление 
царского переводчика, что стихи 
Шевченко не поддаются переводу, 
царь Александр II сказал, что тот не 
умеет читать поэзию между строк. В 
уме царю не откажешь. Поэзия – это 
особый дар восприятия мира, его 
отображения и преображения, но 
ни в коем случая не описание дей-
ствительности. Цель всякого твор-
чества – удовлетворение нравствен-
ного идеала, которому противостоит 
общественная среда. Поэзия – это 
особый способ общения с природой 
и Богом, какое бы значение не вкла-
дывали в это слово. А для всякого об-
щения нужен язык. Шевченко его и 
создал, и в том его основная заслуга 
– в создании современного литера-
турного украинского языка.

Двух гениев литера-
туры дала человечеству 
украинская земля: Го-
голя и Шевченко. Но 
Николай Васильевич писал на рус-
ском, а потому и считается вели-
ким русским писателем. Справед-
ливости ради стоит признать, что 
он в равной степени принадлежит 
и украинскому народу. У нас одна 
история, одна культура, да и язык, 
в сущности, один. Мова понятна 
каждому русскому без перевода. Го-
голь привычно более близок нам. А 
Шевченко? В нашем городе он жил и 
творил, здесь и умер на пороге своей 
мастерской в Академии художеств. 
Здесь был похоронен на Смоленском 
кладбище.

Нынешней российской молодежи 
о жизни Шевченко мало что извест-
но. Даже не потому, что он сочинял 
на языке, ставшем вдруг иностран-
ным. У молодых людей сейчас дру-
гие кумиры. Интерес к литературе 
сегодня не такой как прежде. Но 
творчество Тараса Григорьевича 
стоит того, чтобы изучать его и пом-
нить о тяжелой судьбе украинского 
самородка. 

одился Шевченко в селе 
Моринцы Киевской губер-
нии (сейчас Черкасская об-
ласть) в многодетной семье 

крепостных помещика П.В.Энгель-
гардта. К двенадцати годам осиро-
тел и началась его беспризорная 
жизнь. Дьячок научил Шевченко 
грамоте, а соседние маляры-бого-
мазы обучили элементарным при-
емам рисования. В пятнадцати-
летнем возрасте, в 1829 году, он 
попал к Энгельгардту сначала по-
варенком, а затем в качестве слу-
ги-«казачка».

9 марта исполнилось 
200 лет со дня рождения 
Тараса Григорьевича Шевченко.

Великий
сын
Украины

НАШЕ ОБЩЕЕ НАСЛЕДИЕ

Увлечение живописью не остав-
ляло его. Заметив способности 
своего казачка, Энгельгардт от-
дал хлопчика в обучение препода-
вателю Виленского университета 
портретисту Яну Рустему. У него 
Шевченко пробыл около полутора 
лет, а с переездом в начале 1831 года 
в Санкт-Петербург, Энгельгардт по-
слал его учиться живописи к худож-
нику В. Ширяеву.

Положение домашнего живопис-
ца едва ли поднимало молодого чело-
века над другими дворовыми людь-
ми. Такая же жизнь впроголодь, та 
же, если не в большей степени, за-
висимость от прихотей хозяина-са-
модура, что особенно оскорбитель-
но, если знаешь, что Бог наградил 
талантом тебя, а не его. Молодой 
художник не роптал особенно на 
жизнь, впрочем, и не надеясь ни на 
что. И удача улыбнулась ему. Слу-
чайная встреча изменила все. Хотя 
случайностей не бывает: каждая 
случайность «болтается как брелок 
на цепочке закономерностей».

1836 году Шевченко по-
знакомился с художником 
И.М.Сошенко, который 
представил Тараса выда-

ющимся деятелям русской культу-
ры: художникам А.Венецианову и 
К.Брюллову, поэту В.Жуковскому. 
В 1838 году стараниями К.Брюлло-
ва, В.Жуковского, А.Венецианова, 
Н.Вельгорского, Е.Гребинки, И.Со-
шенко и других Шевченко выкупа-
ют из крепостничества. Поэт писал 
в своей автобиографии: «Сговорив-
шись предварительно с моим поме-
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http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%83%D0%BD%D0%B8%D0%B2%D0%B5%D1%80%D1%81%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%82
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D1%83%D1%81%D1%82%D0%B5%D0%BC,_%D0%AF%D0%BD
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B0%D0%BD%D0%BA%D1%82-%D0%9F%D0%B5%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B1%D1%83%D1%80%D0%B3
http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A1%D0%BE%D1%88%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE,_%D0%98%D0%B2%D0%B0%D0%BD_%D0%9C%D0%B0%D0%BA%D1%81%D0%B8%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87&action=edit&redlink=1
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B5%D0%BD%D0%B5%D1%86%D0%B8%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2,_%D0%90%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%81%D0%B5%D0%B9_%D0%93%D0%B0%D0%B2%D1%80%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D1%80%D1%8E%D0%BB%D0%BB%D0%BE%D0%B2,_%D0%9A%D0%B0%D1%80%D0%BB_%D0%9F%D0%B0%D0%B2%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%96%D1%83%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9,_%D0%92%D0%B0%D1%81%D0%B8%D0%BB%D0%B8%D0%B9_%D0%90%D0%BD%D0%B4%D1%80%D0%B5%D0%B5%D0%B2%D0%B8%D1%87
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щиком, Жуковский просил Брюлло-
ва написать с него портрет, с целью 
разыграть его в частной лотерее. Ве-
ликий Брюллов тотчас согласился, 
и портрет у него был готов. Жуков-
ский, с помощью графа Виельгорско-
го, устроил лотерею в 2500 рублей, и 
этой ценой была куплена моя свобо-
да 22 апреля 1838 года».

Кстати, картину на аукционе вы-
купила великая княгиня Мария Пав-
ловна.

еперь Шевченко был в 
полном смысле слова 
свободным художником.  
Но он уже писал стихи. И 

это занятие захватывает его цели-
ком, становится основным. В 1840 
году вышел небольшой сборник 
стихотворений «Кобзарь», а в 1842 
году – «Гайдамаки», самое крупное 
его поэтическое произведение. Од-
нако столичная литературная сре-
да и даже В.Г.Белинский не только 
критиковали, но и осуждали укра-
инскую национальную литературу, 
и в особенности – Шевченко. Пе-
тербургская критика называла его 
поэзию «провинциальной». Однако 
во время путешествия поэта в 1845–
1847  гг. по  Черниговской и  Киев-
ской губерниям Украина встречала 
Шевченко с восторгом, признав и 
оценив его талант. Отсутствие при-
знания у критиков  Шевченко не 
заботило. Он писал: «Нехай буду му-
жицький поет, аби тільки поет; то 
мені більше нічого і не треба».

1846 году Шевченко приез-
жает в Киев, где знакомит-
ся с Н.И.Костомаровым. 
Тот уговаривает его при-

соединиться к сформировавшему-
ся тогда Кирилло-Мефодиевскому 
обществу, которое интересовалось 
истоками украинской народности. К 
несчастью, все члены  этого кружка 
были обвинены в антисамодержав-
ных взглядах и арестованы. Больше 
всех пострадал Шевченко.

Суда не было; решением Третьего 
отделения в мае 1847 года 33-лет-
ний Шевченко по рекрутской повин-
ности был отправлен на  военную 
службу рядовым в Орскую крепость 
«под строжайшее наблюдение на-
чальства».  Писать и рисовать ему 
было запрещено.

Тем не менее, в ссылке Шев-
ченко как художника включили в 
состав экспедиции, заданием ко-
торой было исследование Араль-
ского моря. Ему было поручено 
срисовывать для отчета об  экспе-
диции виды Аральского побережья 
и местные народные типы. Однако 

об этом нарушении стало известно 
в Петербурге, и Шевченко отпра-
вили в военное укрепление Ново-
петровское с повторным запретом 
на рисование. Далее потянулась 
обычная для рядового солдата тя-
гостная служба – смрадная казар-
ма и муштра.

Поскольку рисовать ему было за-
прещено, Шевченко занимался леп-
кой, пробовал себя в фотографии, 
написал несколько повестей на рус-
ском языке – «Княгиня», «Художник», 
«Близнецы».

рузья в Петербурге про-
должали за него хлопо-
тать. Но только в 1857 
году, когда на троне был 

уже Александр II, многочисленные 
ходатайства возымели действие. В 
1858 году Тарас Григорьевич вер-
нулся в Петербург, но почти сразу 
решил перебраться в Киев. В Кие-
ве он попал под надзор полиции, а 
вскоре ему и вовсе запретили по-
стоянно там проживать и застави-
ли вернуться в Петербург. 

Десять лет солдатчины в пустын-
ном краю не сломили поэта: он 
оставался приветливым и скром-
ным человеком. Все знавшие Шев-
ченко отмечали его необычайную 
доброту.

Все свободное время Тарас Гри-
горьевич отдавал теперь грави-
ровке. В апреле 1859 года совет 
Академии художеств постановил 
признать его «назначенным в ака-
демики и задать программу на зва-
ние академика по гравированию на 
меди». Спустя чуть менее полутора 
лет Шевченко присудили степень 
академика по гравированию «в ува-
жение искусства и познаний в худо-
жествах». 

езадолго до кончины 
Шевченко взялся за со-
ставление школьных 
учебников для народа 

на украинском языке, мечтая о пого-
ловной грамотности родного наро-
да. Но здоровье его было подорвано 
и сил оставалось немного.

Скончался Шевченко в Санкт-Пе-
тербурге 26 февраля (10 марта) 1861 
года.  Был похоронен на Смоленском 
православном кладбище Санкт-Пе-
тербурга, но через два месяца гроб 
с прахом Т.Г.Шевченко перевезли 
на Украину.

Похоронили Кобзаря близ Канева 
на Чернечьей горе – месте, указан-
ном им в стихотворении «Завеща-
ние». 

Теперь эта гора зовется Тара-
совой.

Село! В душе моей покой.
Село в Украйне дорогой.
И, полный сказок и чудес,
Кругом села зеленый лес.
Цветут сады, белеют хаты,
А на горе стоят палаты,
И перед крашеным окном
В шелковых листьях тополя,
А там всё лес, и всё поля,
И степь, и горы за Днепром...
И в небе темно-голубом
Сам Бог витает над селом.

Перевод Сергея Есенина

В неволе тяжко… хоть и воли
Узнать, пожалуй, не пришлось;
Но всё-таки кой-как жилось, —
Хоть на чужом, да всё ж на поле…
Теперь же тяжкой этой доли,
Как Бога, ждать мне довелось.
И жду её и поджидаю,
Свой глупый разум проклинаю,
Что дал себя он затемнить
И в луже волю утопить.
И стынет сердце, если вспомнит,
Что не в Украйне похоронят,
Что не в Украйне буду жить,
Людей и Господа любить.

Перевод М.А.Богдановича

Полюбила я
На печаль свою
Сиротинушку
Бесталанного.
Уж такая мне
Доля выпала!

Разлучили нас
Люди сильные;
Увезли его,
Сдали в рекруты…
И солдаткой я
Одинокой я
Знать в чужой избе
И состареюсь…
Уж такая мне —
Доля выпала.

Перевод А.Н.Плещеева

арас 
евченко

«В неволе тяжко… 
хоть и воли»

«Полюбила 
я на печаль»

Село
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http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B5%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9,_%D0%92%D0%B8%D1%81%D1%81%D0%B0%D1%80%D0%B8%D0%BE%D0%BD_%D0%93%D1%80%D0%B8%D0%B3%D0%BE%D1%80%D1%8C%D0%B5%D0%B2%D0%B8%D1%87
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A7%D0%B5%D1%80%D0%BD%D0%B8%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%83%D0%B1%D0%B5%D1%80%D0%BD%D0%B8%D1%8F
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B8%D0%B5%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%83%D0%B1%D0%B5%D1%80%D0%BD%D0%B8%D1%8F
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B8%D0%B5%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%83%D0%B1%D0%B5%D1%80%D0%BD%D0%B8%D1%8F
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B8%D1%80%D0%B8%D0%BB%D0%BB%D0%BE-%D0%9C%D0%B5%D1%84%D0%BE%D0%B4%D0%B8%D0%B5%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%B1%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B8%D1%80%D0%B8%D0%BB%D0%BB%D0%BE-%D0%9C%D0%B5%D1%84%D0%BE%D0%B4%D0%B8%D0%B5%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%B1%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B5%D0%BA%D1%80%D1%83%D1%82%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BF%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BD%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B5%D0%BA%D1%80%D1%83%D1%82%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D0%BF%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BD%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BE%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%81%D0%BB%D1%83%D0%B6%D0%B1%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BE%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%81%D0%BB%D1%83%D0%B6%D0%B1%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%BE%D1%80%D1%82-%D0%A8%D0%B5%D0%B2%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%BE%D1%80%D1%82-%D0%A8%D0%B5%D0%B2%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A5%D1%83%D0%B4%D0%BE%D0%B6%D0%BD%D0%B8%D0%BA_(%D0%BF%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D1%81%D1%82%D1%8C)
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%BA%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%BA%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D0%BA%D1%80%D0%B0%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/10_%D0%BC%D0%B0%D1%80%D1%82%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BC%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BE%D1%81%D0%BB%D0%B0%D0%B2%D0%BD%D0%BE%D0%B5_%D0%BA%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B1%D0%B8%D1%89%D0%B5
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BC%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BE%D1%81%D0%BB%D0%B0%D0%B2%D0%BD%D0%BE%D0%B5_%D0%BA%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B1%D0%B8%D1%89%D0%B5
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B0%D0%BD%D0%BA%D1%82-%D0%9F%D0%B5%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B1%D1%83%D1%80%D0%B3
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B0%D0%BD%D0%BA%D1%82-%D0%9F%D0%B5%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B1%D1%83%D1%80%D0%B3
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D0%BA%D1%80%D0%B0%D0%B8%D0%BD%D0%B0
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Слово – это добро
ДАВАЙТЕ ГОВОРИТЬ ПРАВИЛЬНО!

Продолжение интервью 
с кандидатом филологических наук, 
доцентом кафедры литературы и русского языка 
Татьяной Евгеньевной Лебедевой. 
Начало см. в предыдущем номере.

– Мы говорили о развивающейся 
языковой системе. Расскажите, 
пожалуйста, в какую сторону мы 
сейчас движемся? Как в настоящее 
время развивается язык, какие 
тенденции стоит выделить?

– Безусловно, тенденции есть, 
они сохраняются уже на протяже-
нии нескольких столетий. Нужно 
понимать, что языковая система 
в области фонетики и грамматики 
достаточно консервативна. С кон-
ца XVII – начала XVIII вв. никаких 
значительных сдвигов здесь не про-
изошло. У нас по-прежнему шесть 
падежей, мы по-прежнему спрягаем 
глаголы, не изменилось и количе-
ство звуков, если сравнивать с рус-
ским языком трехсотлетней давно-
сти. Единственное, что наблюдается 
в сфере грамматики – дальнейшая 
унификация парадигмы числитель-
ного. Сейчас числительные склоня-
ются все меньше. Прямо скажем, не 
каждый рядовой носитель языка в 
состоянии правильно просклонять 
какое-либо числительное, особенно 
сложное или составное.

Одним словом, на уровне «систе-
мы» сдвигов не происходит. Самые 
сильные «подвижки» наблюдаются 
в области словарного запаса. Когда 
общество переживает сильные из-
менения, такие же изменения пре-
терпевает и словарный запас языка. 
Это не первое интенсивное движе-
ние в области словарного состава, 
– подобные случаи уже фиксирова-
лись в истории. На память приходит 
петровская эпоха и события рево-
люции 1917-го года, когда произо-
шла смена государственного строя 
и поменялось классовое устройство 
нашего общества. Сейчас, правда, 
уже в меньшей степени, чем в 1990-е 
годы, мы наблюдаем подобные из-

менения в лексическом составе: не-
которые слова устаревают, выходят 
из употребления (это связано с ис-
чезновением самих реалий, с кото-
рыми было сопряжено слово), или, 
наоборот, возвращаются в наш ак-
тивный словарный запас. В первую 
очередь, это религиозные термины, 
которые были напрочь забыты в со-
ветские времена. Еще пример: на-
звания учебных заведений – лицей, 
гимназия.

Конечно, всех пугает рост заим-
ствований. Но и здесь изменения 
являются закономерными. Как 
показывают исследования уче-
ных-славистов, тенденция к интер-
национализации свойственна сей-
час всем славянским языкам. Более 

того, это общая тенденция раз-
вития всех языков вследствие 
глобализации. Часть слов при-
ходит к нам с заимствованны-
ми реалиями.

– Сложно сейчас назвать 
компьютер как-то по-друго-
му…

– Естественно. Так же про-
никают в лексику многие тех-
нические термины латинско-
го происхождения, какие-то 
элементы словообразования, 

типа приставок «гипер», «супер» и 
т.д. Надо сказать, что заимствован-
ные слова довольно легко адаптиру-
ются в системе русского языка. То 
есть основа остается заимствован-
ной, но само слово начинает под-
чиняться законам русского языка, 
возникают вторичные значения. 
Слова, которые нам действительно 
объективно необходимы, остаются 
в системе языка. Сейчас мало кто 
помнит, что «факт», «сезон», «сеанс», 
«эволюция» – это тоже заимствован-
ные слова. Но как мы без них обой-
демся?

– Меня не коробит, когда заим-
ствуются спортивные или банков-
ские термины. Но зачем заимство-
вать слово «клининг», когда есть 
слова «уборка», «чистка»? Или убий-
ственный пример – «супервайзер по 
мерчендайзингу». За этими «страш-
ными» словами скрывается никто 
иной, как «главный по выставле-
нию товаров на полки», или, говоря 
по-русски, – товаровед. Что с этим 
делать?

– С этим мы ничего сделать не мо-
жем, потому что невозможно «свер-
ху» приказать не употреблять такое 
слово. Мне кажется, нужно немного 
подождать. Ряд слов, которые волной 
хлынули в наш язык в 1990-е годы, 
ушли. Я всегда привожу в пример 
XVIII век, когда в языке был огром-
ный наплыв заимствований. Неко-
торые представители культуры того 
времени возмущались, что заим-
ствован практически весь француз-
ский словарь. Однако, по данным 
словаря русского языка XVIII века, 
80% заимствований к концу столе-
тия вышли из словоупотребления. 
Другими словами, в языке осталось 
только то, что нам действительно 
необходимо. Я думаю, что сейчас 
произойдет то же самое, просто на 
это нужно время. Должно пройти 
шесть-семь десятилетий, прежде 
чем будут отобраны слова, которые 
нужно и целесообразно использо-
вать. А то, что нам окажется ненуж-
ным, или что может быть заменено 
какими-то языковыми единицами 
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исконно русского происхожде-
ния, уйдет в пассивный запас 
или вовсе выйдет из словоупо-
требления.

Конечно, мы никуда не 
денемся от того, что к нам 
приходит экономическая 
терминология, – ведь наша 
финансово-экономическая 
система выстраивается по 
западному образцу. Многие 
компании имеют своих пред-
ставителей на Западе и вынуждены 
использовать терминологию, при-
меняемую там. Что будет дальше с 
этой частью заимствований, – не 
могу сказать точно, потому что тер-
миносистемы и их развитие – осо-
бая область исследований. Трудно 
сказать, будет ли терминология раз-
виваться на базе слов исконно рус-
ского происхождения, или под влия-
нием внешних обстоятельств часть 
заимствованной терминологии со-
хранится как результат интеграции 
в общемировое экономическое про-
странство.

– Наверное, не стоит забывать, 
что число людей, употребляюших 
специальную терминологию, совсем 
невелико.

…А почему мы не придумываем 
«свои» слова? Скажем, в начале про-
шлого века были придуманы именно 
свои слова новым явлениям в жизни 
– «сеялка», «самолет», «летчик» и т.д. 
Сейчас такие процессы наблюдают-
ся, фиксируются?

– Конечно. Исконно русский сло-
варный фонд развивается, попол-
няется, появляются производные 
слова, возникает многозначность 

у слов, которые раньше были од-
нозначными. Естественно, лек-
сический фонд развивается и на 
исконно русской основе. В любом 
языке есть два пути обогащения 
словаря: развитие по собственным 
словообразовательным моделям и 
заимствование. Эти пути развития 
существовали всегда, с момента воз-
никновения языков, и всегда будут 
существовать.

– Поговорим об «интернет-язы-
ке». Меня, в первую очередь, волнует 

Учеными доказано: произне-
сенные слова могут оказывать 
сильнейшее влияние на челове-
ческое сознание и организм, об-
ладают как созидающей, так и 
разрушительной энергией. Уче-
ный Иван Белявский в течение 
многих лет наблюдал за двумя 
группами людей, одна из кото-
рых использовала в своей речи 
бранные слова, а другая – нет. 
Исследования показали, что у 
любителей сквернословить поя-
вились возрастные изменения на 
клеточном уровне, возникли раз-
личные хронические заболева-
ния. У людей, не использующих 
бранную речь, состояние орга-
низма было на 10-15 лет моложе 
их официального возраста. Иван 
Белявский объяснил это тем, что 
каждое произнесенное или услы-
шанное человеком слово несет в 
себе определенный энергетиче-
ский заряд, который напрямую 
воздействует на гены.

Ученые из Красноярского цен-
тра медицинских технологий при 
Сибирской Академии наук под-
твердили эту версию и добавили, 
что словесная информация спо-
собна изменять структуру ДНК 
и влиять на иммунную систему. 
В лечении больных медики крас-
ноярского центра использовали 
словотерапию. Выяснилось, что 
люди, которые слышали и употре-
бляли слова «Вера», «Доброта», «Лю-
бовь», выздоравливали на пять-
семь дней раньше, чем пациенты, 
принимавшие только лекарства.

Не случайно в Библии сказано: 
«Смерть и жизнь во власти язы-
ка, и любящие его вкусят от пло-
дов его» (Притчи 18:22)

Секреты 
долголетия: 
для верующих 
и неверующих

то, как некоторая часть нашей мо-
лодежи общается в сети. Там уже 
появился свой новояз, слова сокра-
щаются для быстроты переписки, 
происходит сознательное коверка-
ние лексики. Зачастую этот язык 
переносится в повседневную жизнь.

– Мне трудно сказать что-то опре-
деленное на этот счет, потому что 
та часть молодежи, с которой я об-
щаюсь, в своей повседневной жиз-
ни разговаривает нормально. Я не 
слышу вокруг себя какого-то ужа-
сающего языка, что заставило бы 
меня испугаться. Конечно, за пре-
делами университета мне прихо-
дится слышать всякое, например, в 
общественном транспорте. Но здесь 
все зависит, как и всегда, от уровня 
общей культуры и образования че-
ловека. К тому же, если мы говорим 
о поведении пользователя в сети, то 
оно может кардинально отличаться 
от его поведения, в том числе и ре-
чевого, в повседневной жизни. В Ин-
тернете можно позволить себе «рас-
слабиться» в плане языка…

– Конечно, в нос не получишь, если 
что…

– Тем не менее, человек чаще все-
го понимает, что в реальной 
жизни с ним никто так разго-
варивать не будет. Его попро-
сту не воспримут всерьез. Без-
условно, есть часть молодежи, 
назовем ее маргинальной, ко-
торая ведет себя в Интернете 
не совсем корректно, и точно 
также общается в реальной 
жизни. Но и здесь нет ничего 
нового. Просторечие, которое 
находится за рамками литера-
турного языка, существовало 

всегда. Это неизбежно, и от этого мы 
никуда, к сожалению, не уйдем.

– В общем, будем уповать на то, 
что образованных и культурных 
людей в нашем обществе неизме-
римо больше, и помнить о том, что 
«словом можно убить, словом мож-
но спасти, словом можно полки за 
собой повести».

Беседовала Екатерина Рыбинская.
Продолжение читайте 

в следующем номере
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Для обсуждения были представлены ис-
следования по актуальным научным на-
правлениям: современный язык в зеркале 
СМИ, рекламный и PR-дискурс в информа-
ционном пространстве, проблемы рекламы 
и PR, прикладные вопросы медиакультуры 
и медиаобразования, коммуникативные 
и информационные аспекты подготовки 
специалистов в вузе, информатизация об-
щества и информационные процессы.

Особый интерес у присутствующих вы-
звали вопросы гендерной и этнокультурной 
специфики рекламы, интернет-коммуни-
кация в блогосфере, вирусный маркетинг. 
Обсуждение представленных материалов 
позволило выявить не только тенденции 
развития рекламного рынка, но и опреде-
лить  принципы создания успешных ре-
кламных стратегий. Например, во всем 
мире современная реклама ориентируется 
на интернет-пользователей, в частности, 
тех, кто выходит в сеть со смартфона или 
планшета. Это необходимо учитывать при 
подборе иллюстраций и ключевых слов для 
формирования контента: сайт на экране 
компьютера и на экране смартфона может 
выглядеть совершенно по-разному.

Было полезно узнать о том, как поддер-
живать систему связей с общественностью 
на высоком уровне при минимальных за-
тратах, успешно выстраивать коммуника-
ции со СМИ. Ведь работу PR-специалиста 
очень сложно измерить, но именно от каче-
ства его деятельности зависит имидж лю-
бой компании. А положительный имидж  – 
это половина успеха.

Приятно, что российской рекламой инте-
ресуются иностранцы: в конференции при-
няли участие ведущие ученые, магистран-
ты, аспиранты и специалисты не только из 
городов России, но и представители стран 
ближнего и дальнего зарубежья.

После проведения конференции плани-
руется издать сборник статей.

Валерия Маслакова, 
студентка 2-го курса 

филологического факультета

9 апреля в нашем университете состоялась III-я междуна-
родная заочная конференция «Современное информацион-
ное пространство: коммуникация в рекламе и PR». Целью 
конференции было изучение не только российского, 
но и зарубежного опыта продвижения товаров, развитие 
коммуникационного образования в России, поддержка 
межуниверситетских и международных научных связей.

УЧИМСЯ ПРОФЕССИИИсследуем
информационное 
пространство
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В заочном туре конкурса от ЛГУ 
им. А.С.Пушкина было представле-
но 35  конкурсных работ студентов. 
В результате нами получено 7  сви-
детельств участника и 28 свиде-
тельств лауреата заочного тура Все-
российского конкурса талантливой 
молодежи «Национальное достояние 
России».

В рамках очного тура на заседа-
ниях секций в присутствии членов 
экспертных советов были заслуша-
ны доклады участников, определе-
ны победители. В конкурсе приняли 
участие почти пятьсот студентов 
из 55 субъектов Российской Феде-
рации; ЛГУ им. А.С.Пушкина пред-
ставляли 23 участника.

Работы наших ребят были высоко 
оценены компетентным жюри и от-
мечены пятью серебряными знаками 
отличия «Национальное достояние», а 
также дипломами всех степеней.

Серебряные знаки отличия «На-
циональное достояние» вручили сту-
дентам факультета истории и соци-
альных наук Ксении Пономаревой, 
Дарье Рыхловой, Андрею Федьки-
ну, Кристине Яковенко и студент-
ке факультета дефектологии и соци-
альной работы Ольге Скворцовой. 

Дипломами I степени награжде-
ны студенты факультета истории 
и социальных наук А.Бердникова, 
Э.Блинова, Н.Минова, А.Володи-
на, А.Дудник, А.Колюхова, О.Сме-
танина, Г.Делигиоз, В.Иванова, 
студентка факультета дефектологии 
и социальной работы Н.Попова, а 
также студенты факультета психо-
логии А.Щиглинская и Р.Песенко.

Дипломами II степени награжде-
ны студенты факультета иностран-
ных языков А.Шумко и А.Тамамян, 
студентка факультета естествозна-
ния, географии и туризма А.Ти-
хоненко и аспирантка филологи-
ческого факультета Д.Кичатова. 
Дипломом III степени отмечена сту-
дентка факультета иностранных 
языков А. Ермолаева.

Достояние России –
наша молодежь

Всероссийская конференция 
обучающихся VIII 
ежегодного Всероссийского 
конкурса достижений 
талантливой молодежи 
«Национальное достояние 
России» проходила 
в последние дни марта 
на базе Детского дома 
отдыха Управления делами 
Президента Российской 
Федерации в п. Непецино 
Коломенского района 
Московской области.

Дипломы за подготовку победи-
телей восьмого всероссийского кон-
курса достижений талантливой мо-
лодежи «Национальное достояние 
России» получили научные руково-
дители конкурсных работ канд. ист. 
наук, доцент Н.Н.Богемская, канд. 
ист. наук, доцент А.В.Гостенков, 
доктор ист. наук, доцент И.А.Тро-
пов, канд. псих. наук, доцент 
Н.И.Алешкин.

Также дипломами за подготовку 
призеров восьмого всероссийского 
конкурса достижений талантливой 
молодежи «Национальное достояние 
России» награждены научные ру-
ководители конкурсных работ док-
тор ист. наук, доцент, заведующая 
кафедрой истории В.А.Веременко, 
доктор ист. наук, проф. Н.Д.Козлов, 
канд. ист. наук, доцент Е.В.Никулен-
кова, канд. филолог. наук, доцент 
Е.В.Малышева, канд. пед. наук, до-
цент М.Ю.Данилкина, ст. препода-
ватель В.Е.Капитанаки, канд. псих. 
наук А.А.Сидорова, доктор фило-
лог. наук, профессор М.В.Ягодкина, 
канд. филолог. наук, доцент А.В.Не- 
смеянов, канд. геол.-мин. наук, до-
цент А.Н.Трифонов.

ЛГУ им А.С.Пушкина в лице рек-
тора В.Н.Скворцова отмечен дипло-
мом «За содействие студенческой 
молодежи в творческом и науч-
но-техническом развитии, за сохра-
нение и восполнение интеллекту-
ального потенциала государства и 

за успехи, достигнутые представи-
телями образовательного учреж-
дения во Всероссийском открытом 
конкурсе достижений талантли-
вой молодежи «Национальное досто-
яние России». Личные заслуги рек-
тора нашего университета, доктора 
экономических наук, профессора 
Вячеслава Николаевича Сквор-
цова отмечены высшей наградой 
– медалью «За творческий вклад 
в науку, культуру и образование 
России» за всестороннее содействие 
молодежи в научно-исследователь-
ском и творческом развитии.

Персональным золотым знаком 
отличия «Национальное достоя-
ние» отмечены личные заслуги про-
ректора по науке ЛГУ им. А.С.Пуш-
кина, доктора педагогических наук, 
профессора Ларисы Михайловны 
Кобриной за содействие студенче-
ской молодежи в научно-исследова-
тельской работе.

Персональные золотые знаки 
отличия «Национальное достоя-
ние» вручили также доктору исто-
рических наук, доценту, заведую-
щей кафедрой истории Валентине 
Александровне Веременко и док-
тору исторических наук, доценту, 
профессору кафедры истории Иго-
рю Анатольевичу Тропову.

В.С.Федотова,
председатель 

Студенческого научного общества.
Фото Е.В. Малышевой

МЫ – ПОБЕДИТЕЛИ!
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На слет приехали учащиеся школ 
Ленинградской области из поселков 
и городов Коммунар, Колтуши, Ки-
пень, Кузьмолово, Кириши, Горбун-
ки, Сосновый Бор. Для собравшихся 
ребят оказалось полной неожидан-
ностью все, что происходило после 
регистрации участников. «Мы дума-
ли, нам будут читать лекции все два 
дня. Даже взяли с собой блокноты 
и ручки. А тут такое… что-то вро-
де мини-лагеря. Мне нравится!» – в 
один голос твердили ребята в конце 
первого дня сбора. Школьники зна-
комились, работали, творили, обме-
нивались опытом друг с другом, уз-
навали много нового и интересного. 

Первому дню сбора дали назва-
ние «День памяти». Он проходил под 
девизом: «Полезно помнить и то, что 
было не с нами», и был посвящен 
Дню космонавтики. В актовом зале 

Будущее начинается            
сегодня

На базе ЛГУ им. А.С.Пушкина 
12-13 апреля был проведен 
II творческий слет 
педагогических классов 
Ленинградской области. 
Организаторами 
мероприятия выступили 
члены студенческого 
педагогического отряда 
«Перемена» кафедры 
педагогики и психологии 
совместно с Комитетом 
общего и профессионального 
образования Ленинградской 
области.

ребят ждали необыкновенные герои: 
Белка, Стрелка и Гагарин – символы 
дня. После фееричного представле-
ния делегаций и знакомства друг с 
другом участники слета расстались 
с представителями своих школ и 
разошлись по отрядам, где встрети-
лись с новыми людьми. Командам 
предстояло провести вместе целые 
сутки, выбрать название отряда и 
дежурного командира на первый 
день. Кстати, о названиях, которые 
так или иначе оказались связаны 
с темой дня: 1-й отряд назывался 
«Гравитация», 2-й отряд – «Дети кос-
моса», 3-й отряд – «Я не буду гово-
рить», 4-й отряд – «10-я планета». А 
потом ребята приняли участие в не-
забываемом действе – космической 
«Тропе доверия». Почему космиче-
ской? Потому что каждая из семи 
станций имела название, связанное 
с Вселенной и космосом. Всем ребя-
там запомнилась станция «Космиче-
ская  переправа». Эмоций было хоть 
отбавляй!

Кроме «Тропы» ребят ожидали за-
хватывающие мастерские «Закоул-
ки памяти», «Каналы восприятия», 
«Структура памяти и ее виды», «Смыс-
ловая и логическая память». В одной 
из мастерских участники учились 
развивать вкусовую память, в дру-
гой – ассоциативную, в третьей – экс-
периментальным путем узнавали, у 
кого какой вид памяти преобладает.

После завершения работы ма-
стерских настало время проявить 
себя в «Коллективном творческом 

деле «Память сердца», где отряды 
должны были подготовить и пока-
зать лирическое выступление по 
темам: память традиций, память 
опыта и память семьи. 

Последнее мероприятие назы-
валось «Танцы народов». Отряды 
вместе вспомнили и исполнили при 
помощи ведущих танцы народов на-
шей страны. 

А завершился День памяти «огонь-
ками»: в каждом отряде участники 
слета говорили о своих самых цен-
ных жизненных воспоминаниях, де-
лились впечатлениями о первом дне.

Второй день «Будущее начинается 
сегодня» запомнился коллективным 
творчеством «Город архитекторов 
будущего», где ребятам предстояло 
построить город, в котором будут 
жить лучшие чувства: доброта, ра-
дость, надежда, любовь…

После проектирования и строи-
тельства храмов, фонтанов, мостов, 
башен, участников ожидала дискус-
сия, в которой каждый мог попы-
таться отстоять свою точку зрения 
о том, каким же оно должно быть – 
наше будущее.

Участники разъезжались с наде-
ждой встретиться еще раз через год. 
Многие из них теперь твердо увере-
ны, что в будущем обязательно вы-
берут профессию педагога.

Наталья Глушкова,
студентка 2-го курса 

филологического факультета.
Фото Н.Н.Богемской

НАШИ ГОСТИ
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И конечно же, команды очень хо-
рошо подготовились к игре. В финал 
прошли лишь четыре команды, хотя 
начинали сезон двенадцать. Борьба 
на каждом этапе была очень серьез-
ной, поэтому 17 апреля на сцену 
вышли действительно лучшие из 
лучших.

Немного об участниках. Команда 
факультета истории и социальных 
наук под названием «Тоже люди» 
играет второй год, но в финал по-
пала первый раз. Кроме участия в 
университетской лиге КВН, коман-
да успешно выступает и в других 
КВНовских лигах. 

Второй командой-участницей 
юбилейного финала стала команда 
«УАСЯ» из Бокситогорского институ-
та (филиала) ЛГУ им. А.С.Пушкина. 
Ребята играют в университетской 
лиге уже нескольких лет и успели 
накопить большой опыт. Хотя со-
став и название команды менялись, 
ее стиль и прекрасное чувство юмо-
ра остались прежними.

Третья команда, завоевавшая пра-
во выступать в финале, – команда 
факультета математики и информа-
тики «Вирусы». Они стали чемпио-
нами прошлого сезона и прекрасно 
проявили себя в этом году. Болель-
щики были рады видеть любимую 
команду в финале второй год подряд.

Наконец, четвертый финалист – 
самая необычная команда нашего 
университета, которая представ-
ляет сразу несколько факультетов, 
«Black and White». Ребята впервые 
начали играть в КВН в этом году. 
Можно поздравить их с прекрасным 
дебютом, ведь в своем первом сезоне 
они дошли до финала.

Команды соревновались в четырех 
конкурсах: традиционном «привет-
ствии», «разминке», видео-конкурсе 
на тему «Время летит незаметно» и 
в состязании капитанов. «Разминка» 
получилась необычной: в этот раз 
команды играли с залом, и любой 

ФИНАЛ 
УНИВЕРСИТЕТСКОЙ ЛИГИ КВН

Чемпион отстоял свой титул

17 апреля в актовом зале 
университета состоялся 
финал университетской 
лиги КВН. В этот раз он был 
не обычный, а юбилейный, 
ведь в нынешнем году 
университетскому КВНу 
исполняется 20 лет!

желающий мог задать свой вопрос. 
К видео-конкурсу участники подго-
товили сюжеты, в которых, по ус-
ловиям игры, должны были пофан-
тазировать о том, как быстро летит 
время. Хочется отметить качество 
представленного видео – команды 
сняли настоящие короткометраж-
ные фильмы. А в самом конце фи-
нала померялись силами лидеры ко-
манд. В капитанском конкурсе они 
должны были рассказать о том, «Как 
это было», ведь именно так звучала 
тема состязания.

Игра была очень интересной и 
полной сюрпризов. Например, не-
ожиданным подарком для всех ко-
манд стало видео-пожелание от 
верной болельщицы и любительни-
цы КВНа Дарьи Рисунковой (3 курс, 
факультет истории). Именно с ее 
напутствия началась игра. В жюри 
в этот раз собрались финалисты и 
чемпионы университетской лиги 
КВН разных лет и, конечно, наши 
постоянные судьи. По традиции, 

председателем жюри стал Роман Ио-
сифович Абрамов.

Исход игры решился в последнем, 
«капитанском» конкурсе. Ведь после 
третьего конкурса счет команд-ли-
деров сравнялся. После некоторого 
ожидания и волнения были оглаше-
ны окончательные результаты. Луч-
шими актером и актрисой универ-
ситетской лиги КВН были признаны 
участники команд «УАСЯ» и «Black 
and White». А победителем универ-
ситетской Лиги КВН стала команда 
факультета математики и информа-
тики «Вирусы»! 

Таким образом, «Вирусы» побе-
дили второй раз подряд, сохранив 
чемпионский титул. Поздравляем 
команду «Вирусы»! 

Благодарим всех участников и бо-
лельщиков! Играйте в КВН, прихо-
дите на КВН! 

Константин Кузнецов,
студент 3-го курса 

ф-та истории и социальных наук.
Фото В.Нуждина

https://vk.com/blaandwhi
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Организаторами конференции 
стали студенты факультета, участ-
ники клуба исторической рекон-
струкции «XIII век», и декан факуль-
тета, руководитель клуба Вадим 
Олегович Левашко.

В торжественном мероприятии 
также приняли участие предста-
вители Первого Пограничного ка-
детского корпуса ФСБ Российской 
Федерации, ВНУЦ ВМФ «Воен-
но-морская академия им. адмирала 
флота Советского Союза Н.Г.Куз-
нецова», студенты первого курса 
факультета истории и социальных 
наук нашего университета.

Свои доклады представили кан-
дидат исторических наук А.Л.Ники-
форов, доктор исторических наук, 
археолог А.Н.Кирпичников и по-
стоянные участники традиционной 
конференции, члены клуба истори-
ческой реконструкции «Княжеская 
дружина».

Представленные доклады были 
посвящены историческим лично-
стям, героям той эпохи, самому сра-
жению на льду Чудского озера и, 
конечно, значению великой победы 
русских дружинников.

Известный археолог Анатолий 
Кирпичников рассказал об огром-
ном влиянии личности князя Алек-
сандра Невского на исход битвы и 
жизнь древней Руси в годы его прав-
ления. Именно благодаря его уму, 
доблести, таланту военачальника и 

дипломата Русь смогла отстоять не-
зависимость и защитить свои гра-
ницы.

П.А.Васин (воевода клуба истори-
ческой реконструкции «Княжеская 
дружина») и Дмитрий Столбов (член 
клуба исторической реконструк-
ции «XIII век») дали характеристи-
ку вооружению русских и немец-
ких воинов, продемонстрировав их 
сходства и различия на примерах, 
представленных участниками ре-
конструкции. Наглядная демон-
страция показала преимущества 
русского военного искусства того 
времени над европейским.

Неотъемлемой частью конферен-
ции стало выступление участников 
клубов исторической реконструк-
ции. Присутствующие стали сви-
детелями воссоздания фрагмента 
битвы, которая 772 года назад раз-
вернулась на льду Чудского озера. 
Участие в реконструкции приняли 
члены клубов «Княжеская дружина» 
и «XIII век». На сцене русские дру-
жинники сошлись в бою с рыцарями 
Тевтонского ордена и, как и наши 
славные предки, одержали сокру-
шительную победу над вражеским 
войском.

Подводя итоги конференции, 
декан факультета истории и соци-
альных наук Вадим Олегович Ле-
вашко от лица клуба исторической 
реконструкции «XIII век» выразил 
благодарность А.Н.Кирпичникову 

Кто с мечом к нам придет…
18 апреля отмечается День воинской славы России – 
День победы русских воинов князя Александра Невского 
над немецкими рыцарями на Чудском озере (Ледовое побоище, 
1242 год). В память об этом событии в нашем университете 
прошла конференция факультета истории и социальных наук.

за помощь и поддержу в научных ис-
следованиях военного дела Древней 
Руси и Западной Европы, а также 
клубу исторической реконструкции 
«Княжеская дружина» за участие 
в конференции и «отеческую» под-
держку молодых реконструкторов 
ЛГУ им. А.С.Пушкина.

Продолжением празднования 
Дня воинской славы России – Ледо-
вого побоища – станет участие клу-
бов «Княжеская дружина» и «XIII век» 
в историческом фестивале «Ледовое 
побоище 2014», который в начале 
мая пройдет в Псковской области на 
берегу Чудского озера.

Анастасия Новикова,
студентка 1-го курса 

ф-та истории и социальных наук.
Фото В.Нуждина.

От редакции: 
18 апреля 2014 года льда 

на Чудском озере не было вовсе.

Памятник Александру Невскому 
в городе Старый Оскол.

НА ВОЛНЕ НАШЕЙ ПАМЯТИ
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Нередки походы в театры, хотя 
всей студией выбраться не удается, 
ведь билеты – пригласительные. По-
сле спектаклей артисты собирают 
участников студии у себя в гример-
ных, делятся секретами мастерства.

Набор в студию проходит в на-
чале учебного года – с сентября по 
ноябрь. Но и после этого желаю-
щим, конечно, не отказывают. Осо-
бенное внимание уделяется тем, 
кто пришел раньше, потому что в 
студии сразу начинается большая 
работа по подготовке к важным ме-
роприятиям и спектаклям. Первое 
полугодие посвящается знаком-
ству, занятиям, тренингам, а потом 
– в дело, на сцену. Ведь все концер-
ты и мероприятия в университете 
проводятся с помощью учеников 
театральной студии, которые ста-
новятся главными героями и участ-
никами студенческих программ и 
концертов.

Состав студии довольно большой, 
некоторые студенты посещают все 
занятия, тренинги, репетиции. Это 
основной состав. А есть, так сказать, 
«лавирующий», то есть те ребята, ко-
торые всегда рады ходить на заня-
тия и участвовать в деятельности 
студии, но в силу занятости у них 
это не всегда получается. Таких 25 
человек.

А совсем недавно появилось новое 
направление. Это «Студия светово-
го шоу», ее участники теперь тоже 
члены театрального коллектива. 
Они пока делают упор на то, чтобы 
научиться искусству «фаерщиков». 
Световые шоу – это сейчас не просто 
модное, но действительно красивое 
зрелище, особенно когда представ-

ления хорошо поставлены, а участ-
ники артистичны и талантливы.

Марина Евгеньевна преподает 
ребятам основы актерского мастер-
ства, сценическую пластику и сце-
ническую речь, – то, чем сама хоро-
шо владеет. При необходимости и 
в индивидуальном порядке даются 
уроки вокала.

Репертуар – в основном класси-
ческий. На концерте, посвященном 
празднованию 8 марта, юные ак-
теры представили постановку по 
мотивам повести А.П.Чехова «Пред-
ложение». Кстати, по признанию 
многих зрителей, это выступление 
стало лучшим в праздничной про-
грамме. С этим же спектаклем, а 
также новой постановкой – отрыв-
ком из романа Р.Эсса «Некрасивая», 
участники театральной студии в 
скором времени отправятся поко-
рять Выборг на «Студенческой вес-
не-2014». А сейчас ребята готовят 
сборный концерт, посвященный 
Дню Победы.

Весь реквизит – костюмы, деко-
рации – от идеи до воплощения соз-
дается самими студентами. Правда, 
собственной гримерки у театраль-
ной студии пока нет, поэтому рекви-
зит приходится хранить в Cтуденче-
ском отделе.

В планах у талантливой молоде-
жи – наработка репертуара, доста-
точного для того, чтобы выступать с 
выездными спектаклями и участво-
вать в различных мероприятиях за 
пределами университета.

Театральная студия надеется, что 
откроет для себя еще много новых 
горизонтов и прекрасных талантли-
вых людей!

Любите ли вы театр?
Театральная студия в ЛГУ 
им. А.С.Пушкина существует 
давно. Последние два года 
ее возглавляет Марина Евгеньевна 
Мигалкина. Занятия проходят 
трижды в неделю, занимается 
с ребятами сама Марина 
Евгеньевна. Иногда участники 
студии приглашаются 
на различные мастер-классы 
на театральных площадках 
города и области, в театры, 
чтобы ребята могли 
познакомиться с работой 
профессиональных актеров.

МАСТЕРСКАЯ ТАЛАНТОВ

Фото В.Нуждина
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СПОРТ

Дистанции на 2, 5, 10 и 30 кило-
метров в сумме собрали рекордное 
число участников – более 1000 че-
ловек (против 720 в прошлом году и 
400-500 в предыдущие годы). При-
чем, как отметил руководитель ме-
роприятия Андрей Леонидович Коз-
лов, «организация такого пробега 
для тысячи человек требует работы 
и усилий еще тысячи человек. Если 
не больше».

Самая серьезная проблема для 
организаторов – необходимость пе-
рекрытия Киевской федеральной 
трассы. Зачастую это вызывает не-
довольство со стороны водителей. 
Поэтому принимаются все меры для 
разгрузки данного участка движе-
ния и поддержания порядка на нем 
(распределение регулировщиков, 
машин ГИБДД, волонтеров по все-
му маршруту и проблемным участ-
кам возле него). Более того, с целью 
сокращения времени перекрытия 
трассы, с дистанции снимаются 
участники, не преодолевшие отмет-
ку «20 км» в течение 1 часа 55 минут. 
Однако проложить альтернативный 
маршрут такой же протяженности 
пока не представляется возможным.

Еще одно неудобство возникло из-
за слишком большого числа участ-
ников. Автобусов не хватило, чтобы 
доставить всех к месту старта. Но 
это препятствие участники преодо-
лели легко. Старт на дистанцию 30 
км находился примерно в девяти-
стах метрах от пункта регистрации 
в Гатчине, поэтому некоторые лег-

Легкоатлеты открыли сезон
В начале апреля состоялся 
44-й традиционный легкоат-
летический пробег Гатчина – 
Пушкин памяти Владимира 
Логинова. В этом году он был 
посвящен 69-летию Победы 
в Великой Отечественной 
войне. Мероприятие ознаме-
новало открытие летнего 
легкоатлетического сезона 
в Ленинградской области.

Владимир Сергеевич 
Логинов – судья 
республиканской 
категории, 
организатор 
многих пробегов 
в Пушкине 
и Санкт-Петербурге, 
ушел из жизни 
в 2011 году.

коатлеты просто использовали это 
расстояние для разминки.

В пробеге участвовало 1017 чело-
век. Среди них не только предста-
вители Ленинградской области, но 
также Вологды и Череповца. Возле 
пункта регистрации, в раздевалках 
и автобусах можно было встретить 
спортсменов и студентов, уличных 
музыкантов и членов неформаль-
ных объединений, детей и пожилых 
людей.

Из мужской раздевалки доно-
силась мелодия, похожая на звуки 
губной гармошки, – один жизнера-
достный дедушка принес с собой 
на соревнования мелодику (нечто 
среднее между губной гармошкой 
и аккордеоном).  Перед стартом мы 
подошли к нему.

– Представьтесь, пожалуйста.
– Сергей Михайлович Заботин, 

клуб любителей бега «Тихвин». Мне 
62 года. Последнее время тружусь 
уличным музыкантом. Самоучка. 
Предстаю в образе вождя проле-

тарской революции, чтобы каждый 
раз получалась не просто игра, а ма-
ленькое шоу. Исполняю ту музыку, 
которая мне нравится. Борюсь за 
хорошее настроение людей!

А настроение в этот день было 
прекрасное. Удивительно, что даже 
самая протяженная дистанция в 30 
км собрала 286 участников, среди 
которых были не только профессио-
нальные спортсмены, но и простые 
любители, решившие испытать себя 
на прочность.

– Я бегу, чтобы получить удоволь-
ствие, в удобном для себя ритме. 
Классический марафон – это 42 км. 
А 30 километров – как раз та дистан-
ция, на которой можно отрабаты-
вать тактику прохождения отдель-
ных участков, – рассказал студент 
Аграрного университета Валентин 
Гунько.

Молодых любителей спорта со-
бралось много. Наших ребят, прав-
да, не оказалось среди победителей 
забегов, но разве это главное? Глав-
ное – это здоровый образ жизни, 
сила и бодрость, которые дают ре-
гулярные занятия спортом и бегом в 
частности… 

Когда финишировали бегуны двух 
наиболее протяженных дистанций, 
на улице уже шел мелкий снег. Всех 
участников напоили горячим чаем и 
накормили фруктами и пирогом.

Анна Мотовилова,
студентка 2-го курса 

филологического факультета

Фото Евгения Мамонтова
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